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dustri merkezi ve Yunanistan'in ikinci seh-
ri ve kulttr merkezi olan Selanik’in niifusu
1965’te 600.000'in, 2005'te 1 milyonun
Uzerine ciktl.

Selanik bircok Osmanli sairi, yazari ve
ilim adamtnin dogum yeridir. Bunlarin ara-
sinda tarihgi Selaniki Mustafa, Mineccim-
bas! Ahmed ile Mevlevi sairi Akif (kendi-
sinin Farsca-Tiirkge manzumesi Rotonda
Kilisesi / Camii'nde bulunan Seyh Hor-
taci Tiirbesi'nin duvarinda yazilidir ve ha-
14 gorilebilir), Cemal, Hasan Dénis, Esad
Dede Mevlevi, Hami Efendi Naksi, Mes-
hari (divani 1292'de [1875] Selénik'te ba-
silmistir), Osman Nari bulunmaktadir.

Guntmiz Selanik’inde klasik Osmanli
mimarisinin bazi érnekleri hala ayaktadir.
Hisar bir yana birakilirsa bunlarin baglica-
s1, halk arasinda Alaca imaret olarak bili-
nen ve 889'dan (1484) kalan inegélli Is-
hak Pasa Zaviyeli Camii'dir. 11 m. yiksek-
ligindeki her bir kubbesi dikdértgen sek-
lindeki ana mekani kaplar, her bir kanat-
ta iki kubbeli ziyaretci odasi bulunmakta-
dir. iki ana kubbe, XIII-XIV. yizyillardan
kalma en buyuk Bizans Kiliselerinin (me-
sela Dodeka Apostoli, Aya Katherini, Pro-
fitis Ilias) capinin iki kati ve bunlarin kap-
sadig alanin dért katt kadar biylktiir; bu
da Osmanh mimarisinin teknik acidan ne
kadar Ustiin oldugunu gésterir. ikinci bii-
yik yapi siituniu béliimuyle Balkanlar’da
tek olan Hamza Bey Camii'dir. Ayakta ka-
lan Selénik'in dért biylik hamamindan iki-
si benzerleri arasinda 6ne ¢ikan, 1444'te
yapilmis Bey Hamami ve 890'dan (1485)
kalma Halil Bey (daha sonra Paga) Msevi
(ya da Pazar) Hamamri'dir. Restore edilmis
bir diger yap1 da 1460’lardan kalma alti
kubbeli bir bedestendir.

Zamanimiza ulagsan Osmanl yapilari ara-
sinda 1891’den kalma hiikiimet konagt
(simdiki Diikitirion), 1893’ten kalma eski
idadiye (giiniimiizde Selanik Universitesi'-
ne ait bir fakilte binasi), eski gimruk bi-
nasi, 1902-1903’ten kalma belediye has-
tahanesi, bugiin Yunan ordusuna hizmet
veren 1903’ten kalma Uciincii Ordu Ko-
mutanligr'nin kiglast gibi Ge¢ Osmanlt dé-
nemi kamu binalari da bulunmaktadir. Es-
ki sehrin yukar1 kismi giicli Bizans surla-
rinin gélgesinde eski cazibesini biitiin so-
kaklari, dar gecitleri, XIX. yuzyil evleriyle
(ve XX. yuzyilda eskinin taklitleri olarak yapi-
lanlariyla) korumustur. Eski sehrin dogu-
sundan yeni olusan cevre bolgelere kadar
bir alanda iyi muhafaza edilmis bircok
XIX. yizyl konagi vardr. 1. Abdilhamid’in
slrgiin yillarini gegirdigi yapt olan Villa Al-

latini de ayaktadir. Mustafa Kemal Ata-
tlrk'in 1881’de dogdugu ev giniimuizde
Atatlrk Evi adiyla miize olarak tanzim edil-
mis ve ziyarete acilmistir. Arsiv belgelerin-
den edinilen bilgilere gére bodrumu ile
birlikte U¢ katli olan ve bir avlu icerisinde
bulunan Atatirk Evi, 1870 yilindan 6nce
Rodoslu miderris Hact Mehmed tarafin-
dan yaptirilmis olup Atatirk'iin babasi ta-
rafindan sahiplerinden kiralanmustir.
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Hayati hakkinda biyografik kaynaklarda
yer alan bilgiler yetersizdir. Eserinde baba-
siin Selanik’te vefat ettigini belirtir, ken-
disini de “Selanikl(” nisbesiyle anar. Bu bil-
gi onun Selanik'te dogdugunu distinddrur.
Héafiz oldugu Kandni Sultan Stleyman’in
6lumu bahsinde verdigi bilgilerden anla-
silmakta, Ustlenmis bulundugdu cesitli ma-
liye kéatipligi gdrevleri onun Maliye Kale-
mi'nde yetistigini géstermektedir.

1566'daki Sigetvar seferine katilan Sela-
niki, Sokullu Mehmed Pasa ve onun sir ka-
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tibi Feridun Ahmed Bey'in yaninda bulun-
du; onlar tarafindan verilen cesitli gérev-
leri yerine getirdi. Belirttigi ilk deviet gé-
revi Haremeyn mukataaciligi olup Rebii-
levvel 988'de (Nisan 1580) bu gdrevden ay-
rildi. Ardindan dért yil kadar Boyali Meh-
med Pasa’'nin devatdarhgmi yapti. 22 Zil-
hicce 995’te (23 Kasim 1587) silahdarlar
katipligine getirildi. Bu gorevde iken Gen-
ce seferine katilmasi emredildi. Seferin son-
larina dogru sipahiler katipligine nakledil-
di, 25 Sevval 997'de (6 Eyliil 1589) vazife-
den alindi. Mézuliyeti déneminde Koca Si-
nan Pasa tarafindan kendisine Haydar Mir-
za bagkanligindaki iran heyetine mihman-
darlik gérevi verildi.

Ferhad Pasa sadrazam olunca kendi icin
rizname tutma gorevini 13 Sevval 999'-
da (4 Agustos 1591) Selaniki'ye verdi; bu-
na 20 Zilhicce’de (9 Ekim) Anadolu muha-
sebeciligi vazifesi eklendi. Ferhad Pasa’-
nin azlinden sonra 4 Receb 1000’de (16 Ni-
san 1592) muhasabecilik gérevinden azle-
dildi. Ardindan yeni sadrazam Siyavus Pa-
sa’'ya sundugu arzda muteferrikalik vazi-
fesi talebinde bulundu. istegi kabul edile-

rek kendisine 45 akge ile dergah-1 8li mu- -

teferrikalig verildi. Bu sirada ulkesi Sa-
fevi isgaline ugrayinca Osmanlilar’a sigin-
mak zorunda kalan Gilan hakimi Ahmed
Han’a mihmandarlik yapti. 1003 Cemazi-
yelahirinde (Subat 1595) seferden dénen
bélik halkina ciilds bahsislerinin dagritil-
masl isine nezaret etti.

Ramazan 1003'te (Mayis 1595) Sadra-
zam Damad Ibrahim Pasa tarafindan tut-
makla gérevlendirildigi rizname-i hiima-
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yun hizmetine ilaveten evkaf muhasebe-
ciligi kendisine verildi. 25 Ramazan 1006’-
da (1 Mayis 1598) bu gérevden ayrildigin-
da vakiflarin idaresi ve yolsuzluklara se-
bep olan hususlar hakkinda epeyce bilgi
sahibi oldu (bu konuda eserinde sert eleg-
tiriler yapar). Ardindan ikinci defa Anado-
lu muhasebeciligine tayin edildi. Bu sira-
da cepheden dénen bélik halkinin ulGfe-
lerinin dagitiimasi isine nezaret etti. Ese-
rinde hayatiyla ilgili verdigi son bilgi, onun
Seyhilislam Sun‘ullah Efendi tarafindan
Vezir ibrahim Paga’ya bir haberi bildirmek
lizere génderildigidir. Oliim tarihi ve nere-
ye defnedildigi hakkinda bilgi bulunma-
maktadir.

Selaniki Mustafa Efendi, memuriyetleri
veya Ustlendigi gérevlerden ziyade KanaQ-
ni Sultan Slleyman’in saltanatinin sonla-
rindan Ill. Mehmed'in saltanatinin ortala-
rina kadar olan dénemin (971-1008/1563~
1600) olaylarini i¢ine alan tarihiyle tantnir.
Onun tamamen kendi misahedelerine da-
yanarak kaleme aldidi bu eseri bir bakima
hétirat niteligi tasir ve muellifin cesitli olay-
larla ilgili kendine has yorumlarini icerir.
Selaniki tarihi klasik anlamda bir vekayi‘-
name 6zelligi gdstermez. Hadiseler saray
merkezli olarak anlatilmis, eyalet ve ser-
hadlerden merkeze ulasan haberler, arz ve
sikayetler de eklenmistir. Bilhassa IIl. Mu-
rad’in saltanatinin sonlarindan itibaren
olaylar, tayin ve aziller diizenli bicimde ve
zaman zaman gelismelerin perde arkasi-
na 151k tutacak sekilde kaydedilmistir. Ser-
hadlerden belli araliklarla gelen haberler,
bir gérevlinin tayini, birkac giin sonra vazi-
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fe mahalline hareketi ve fiilen géreve bag-
lamasi gibi safhalar cok defa vuku sirasi-
na gére ayri ayri yerlerde verilmistir. Bu
durum eserin 6zellikle [Il. Mehmed déne-
minin glnlik tarzinda kaleme alindigina
isaret eder.

Selaniki'nin kendi zamant icin yaptigi de-
gerlendirmeler ayri bir 6nem tasir. “Hava-
dis-i Rizgér”, “Sikayet ez-Ahval-i Rizgar”,
“Hasbihél” gibi basliklar altinda yaptigt yo-
rumlarda cesitli aksakliklar! ve kurumilar-
daki bozulmalari sert bicimde elestirmis-
tir. Kandni Sultan Slleyman zamanina ye-
tistiginden [ll. Murad dénemindeki degi-
sim, doguda ve batida baslayan savas or-
tami ve i¢ karigikliklar onu ¢ok etkilemis,
olaylari da bu ruh hali i¢cinde ele almis go-
rinmektedir. Bu yolda basta devrin padi-
sahi olmak Uzere devlet erkénini ve ule-
mayi, askeri zimreleri misaller vererek
elestirdigi dikkati ceker.

Tamamiyla kendi devrinin olaylarini ya-
zan Selaniki'nin herhangi bir tarihten fay-
dalanmadigi, ancak birtakim yazill ve sifa-
hi kaynaklardan istifade ettigi kendi ifa-
desinden anlagiimaktadir. Devrinin ileri ge-
len devlet ricéliyle siki miinasebeti olan,
onlar tarafindan kendisine havale edilen
hizmetleri ifa eden Seléniki béylece olay-
larin i¢ ylizind 6grenmis, Kisilerin karak-
terlerini, zaaflarini tanima imkéani bulmus
olmalidir. Selaniki’'nin konusup faydalandi-
01 kigiler arasinda Veziriazam Sokullu Meh-
med Pasa, Nisanci Feridun Ahmed Bey,
Ferhad Paga, Koca Sinan Pasa, Siyavus Pa-
sa, sair Baki ve Sun‘ullah Efendi gibi kim-
seler bulunmaktadir. Kullandigi yazili kay-
naklar ise eyalet ve serhadlerden merke-
ze gelen arzlar, mektuplar, Divan-1 Himéa-
yun defterleri, maliye kayitlari, tesrifat ve
mubhallefat defterleri, fetihnameler gibi
belgelerdir.

Dil ve UislGp acisindan eser kendine has
ozellikler tasimaktadir. Selaniki kulfetten
uzak uslibu ve ifadesi, konulara yaklasi-
mit ile degisik bir tarih yaziciligi tlirtiniin
ornedini verir. Ancak eserin degeri dili ve
Uslibundan ziyade musahedeye dayali ol-
masi ve ihtiva ettigi bilgilerin zenginligin-
den gelir. Diger cagdast tarihcilerle karsi-
lastinldiginda Selaniki'nin verdigi tarihle-
rin cogunun daha sihhatli oldugu, bazila-
rinda ise hataya distugu dikkati ceker.
Eserde sikca rastlanan basliklar genellik-
le Turkee olmakla birlikte yer yer gelenege
uyularak Farsca basliklar konulmustur.
Yazma niishalarda metin ve basliklarda
bazan imla hatalarina rastlanir. Metin ice-
risinde Turkge, zaman zaman da Farsca
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siir, kita, beyit ve misralara yer verilmig-
tir.

Butun bu 6zelliklerine ragmen Selaniki
tarihi uzun sure ilgi cekmemistir.Yapilan
incelemelerden anlagildigina gére tarih-
leri eserin icine aldigi dénemi kismen ve-
ya tamamen ihtiva eden XVII. yuzyil ta-
rihcilerinden Pegevi ibrahim, Hasan Bey-
zade, Katib Celebi, Naima Selaniki'den bah-
setmemistir. Ancak Solakzéde, Selaniki’-
den bazi konulari kaynak zikretmeden kita-
bina aktarmistir (Tarih, s. 568, 580). Ese-
rin Turkiye'de ve Avrupa kiitiphanelerin-
de yirmi begten fazla niishasi bulunmak-
ta olup bunlarin on dokuzu istanbul kii-
tliiphanelerindedir (Selanikt Tarihi, haz.
Mehmet Ipsirli, s. XXIV-XXIX). Kitabin bag-
tan Ucte biri (971-1001/1563-1593) istan-
bul’da yayimlanmisg (1281; ayni baskinin
faksimile ikinci basimi: Freiburg 1970),
olaylarin cok ayrintil verildigi son sekiz yil-
Ik kismi Tarih-i Naimd'da bulundugu icin
yayimina gerek goriilmedigi bu nesrin so-
nunda ifade edilmigtir. Eserin tenkitli met-
ni Mehmet ipsirli tarafindan hazirlanmis-
tir (I-11, Istanbul 1989; Ankara 1999).
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SELASET
(S )
Belagatta ifadenin piiriizsiiz
ve akic1 olmasim ifade eden terim.

Sozlikte “yumusaklik, kolaylik” anlamin-
daki selaset kelimesi Tlrkge'de “sézlll ya-
hut yazili ifadenin ac¢ikligi ve akiciigr” ma-
nasinda bir terim olarak kullanilmistir. Bu
tarz ifadeye selis denir. Klasik belagat ki-
taplarinin pek azinda yer alan selaset te-
riminin fesahatin bir alt b6limu olarak te-

* lakki edildigi ve fesahatin sartlariyla sela-
setin sartlarinin i¢ ice girdigi anlasiimak-
tadir. Ankaravi'ye gére nazim veya nesrin
guzel olmasi i¢in gerekli olan selaset so-
zUn kolaylikla akmasidir ki bunu pes pese
soylenmesi, dile zorluk veren harflerin (ses-
ler) arka arkaya gelmemesi ve nefesin aki-
sinin engellenmemesi saglar. Ahmed Cev-
det Pagsa fesahati ihlal eden tenafiir-i kela-
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min seléseti de bozdugunu séyler. Bir fe-
sahat terimi olan tenafiir-i kelam, “ayni ve-
ya mahrecleri birbirine yakin seslerin bir
kelimede yahut birbirini takip eden keli-
melerde arka arkaya gelerek telaffuzu zor-
lastirmasi” demekir.

Recaizade Mahmud Ekrem, klasik bela-
gatla retorigi yeni bir anlayisla terkip et-
tigi Ta'lim-i Edebiyydat'in Uslapla ilgili bo-
limuinde konuyu ele almistir: Fesahatin
sartlari arasinda tenafiiriin bulunmama-
sini da zikrettikten sonra “Aheng-i Sela-
set” bashgdi altindaki uzunca bir bahiste
selaseti “ibare icinde seslerin kulaga hos
gelecek sekilde tertibi” diye tarif etmistir.
Aneng-i taklidiyi de (aliterasyon) burada
ele alan Recéizéde, yine bu konu cerceve-
sinde “Aheng-i UmOmi” baghd altinda ifa-
dede “tenéfiirden beri”, dolayisiyla selése-
tin geregi olan kelimelerin secimi ve kulla-
nilisindaki tertibi icin kacinilmasi gereken
hususlari gsoyle aciklar: Birer heceli ve ses-
leri uyumsuz kelimeler; bir ibarede veya
metinde ayni seslerin, ayn! kelimelerin, ay-
ni edat ve ekKlerin tekrarlanmasi; zincirle-
me tamlamalar; nazimda imale ve zihaf-
lar. Recéizéde ayrica selasetle tenafur ilis-
kisini bir umum-husus mantidi icinde ele
alir. Selésete uygun olan s6z tenafiirden
uzaktir, ancak tenafliirden uzak olan her
soz selasete uygun demek degildir. Ah-
med Resid (Rey) “ifadeyi teskil eden cum-
le ve ibarelerin kolay, kesintisiz ve ahenk-
tar olmasi” diye tarif ettigi selaseti fesaha-
tin ruhu olan vuzuha yardimci diye gorur.
Ona gore fesahati ihlal eden rekéket sela-
seti de yok eder. Ist1ldhat-1 Edebiyye'de
selasete yer vermeyen Muallim Naci'nin lu-
gatinda selis icin verdigi érnek NefT'nin,
“Olmasa nazm-1 selisimde aceb mi ta‘kid”
musraidir. Ta’kide Karsilik olarak kullanildi-
g1 gorilen bu misraa gore selaset muglak
ve telaffuzu gug ifadenin ziddi seklinde an-
lagiimaktadir.

Birbirine yakin tarifleri olan selasetin, do-
layisiyla bir metnin selis oldugunun anla-
silmas! yine de yazarin veya okuyucunun
zevkine birakilmis gérinmektedir. Cevdet
Paga bunu, “His ve zevk ile bilinir” diye ifa-
de ederken Recéizéde Ekrem ayni konunun
“hiisn-i te’lif” bahsi icin, “Mucerret hiisn-i
tabiat ve zevk-i misiki ile bilinecek seydir”
der. Ahmed Resid ise bunun “nazariyat-
la tahsili gayr-i kabil ve mutlaka az cok
husn-i tabiatla beraber meleke ve maha-
rete muhtac” oldugunu, bu sebeple sela-
setin “tertib-i elfazda Ustatlik” kabul edil-
digini syler. Bu durum dikkate alindigin-
da verilen érneklerin cogunun seléseti de-
gil selasetin yoklugunu belirttigi gérilmek-
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tedir. Ahmed Cevdet Pasa, Fehim'in, “Ale’s-
sabah cihan halki kar-1 bara gider / Bela-
kesan-1 mahabbet de kly-i yara gider” bey-
tinin selis oldugunu séylerken “kay-i yara”
ibaresinde “ye”li iki hece arka arkaya gel-
meseydi daha selis olurdu der. Recéizéde
Mahmud Ekrem de 6rnek verdigi, “Kilma
red kir at1 ver ya al bagla bir kula” beytin-
deki cinas sanati bir tarafa birer heceden
ibaret kelimelerin arka arkaya gelisinde
uyumsuzluk oldugunu belirtir. Olumlu 6r-
neklere daha cok yer veren Ahmed Regid
ise Nabi'nin hemen bitiin divaninin selis
kabul edildigini, NefT'de de selis siirlerin
cok oldugunu sdylemektedir. Fazla yaygin
olmamakla beraber Fars edebiyatinda da
selaset ayni anlamda kullanilmaktadir.
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Ebii’l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Halid
b. Hammad en-Nasiri
(6. 1315/1897)

Fash tarihgi, fakih ve edip. N

22 Zilhicce 1250°de (21 Nisan 1835)
Fas'in Sela sehrinde diinyaya geldi. Temg-
rat'taki Sazeliyye’den Nasiriyye Zaviyesi'-
nin kurucusu, Ibn Nasir diye taninan Mu-
hammed b. Muhammed b. Ahmed ed-
Der‘T'nin soyundan olup Dogu’da Seléd’ya
nisbetle Selavi, Batr'da ise ailesine nisbet-
le Nasiri diye taninir. Aile mensuplari soy-
larini Abdullah b. Ca‘fer b. Eb( Talib'e ve
hanimi Zeyneb’e (Hz. Ali ile Hz. Fatima'-
nin kiz1) dayandirdiklarindan kendilerine
Ca'feriler veya Zeynebiler de denilir. Selavi
ilk 6greniminin ardindan tahsilini Muham-
med b. Celéli el-Hammadi, Muhammed b.
Abdilaziz Mahbulbe ve Kadi EbG Bekir b.
Muhammed Avvad gibi alimlerin yaninda
tamamladi. Tefsir ve fikih alaninda ken-
dini yetistirdi. Arap dili ve edebiyati, ma-
tematik, tarih ve cografya ile de ilgilendi.
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